
  

  

SELINA OPERATION ONE (1), S.A., por medio 

del presente documento otorga poder amplio 

y suficiente de acuerdo al derecho 

ecuatoriano, a favor de Ernesto Javier 

Weisson Hidalgo con cédula de identidad 

número 0915573372, para que ejerza las 

siguientes facultades: 

a) Representar a la mandante y ejercer 

su derecho al voto en la Junta 

General de accionistas de SELINA 

OPERATION CUENCA 

SELINACUENCA S.A. compañía 

ecuatoriana de la cual la mandante 

es socia. 

b) Suscribir la escritura pública de 

constitución de la compañía SELINA 

OPERATION CUENCA 

SELINACUENCA 6S.A., donde la 

Mandante será accionista. 

c) Establecer que el monto del capital 

de la Compañía será de USD 

$800.00 

d) Designar al Gerente General y 

Presidente de toda clase de la 

Compañía en el mismo acto de 

constitución o de forma posterior 

mediante Junta General de 

Accionistas, de acuerdo a lo que se 

establezca en los estatutos de la 

Compañía. 

e) Representar a la mandante en el 

Ecuador, a fin de contestar 

demandas y cumplir con las 

obligaciones pertinentes que le 

corresponden como socia extranjera 

de una compañía ecuatoriana, en los 

términos del artículo 6 de la Ley de 

Compañías. 

f) Firmar todos los escritos, peticiones, 

formularios, declaraciones o 

cualquier tipo de documento 

necesario para cumplir con las 

obligaciones de la mandante 

conforme la legislación ecuatoriana, 

tales como lo dispuesto en los 

artículos 150 y 221 de la Ley de 

Compañías. 

g) Enajenar, transferir, gravar y en 

general disponer de las acciones de 

la mandante en el capital de la 

compañía SELINA OPERATION   

SELINA OPERATION ONE (1), S.A., by means 

of this document executes a Special Power of 

Attorney, broad and sufficient in accordance 

with Ecuadorian law, and appoints Ernesto 

Javier Weisson Hidalgo with id 0915573372 

asits Attorney-in-Fact, to exercise the powers 

and discretions described below: 

a) Act on behalf of the principal and 

exercise its voting rights in the 

General Shareholders Meeting of 

SELINA OPERATION CUENCA 

SELINACUENCA S.A., an Ecuadorian 

company in which the principal holds 

shares. 

b) To subscribe to the public deed of 

constitution of the company SELINA 

OPERATION CUENCA 

SELINACUENCA 6S.A., where the 

granter will be shareholder. 

c) To establish that the amount of the 

capital of the company shall be USD 

$800.00 

d) Designate the General Manager and 

President of all kinds of the Company 

in the same act of constitution or later 

through a General Shareholders 

Meeting, according to what is 

established in the company's bylaws. 

e) Legally represent the principal in 

Ecuador, with the purpose of 

answering suits or complaints and 

complying with its corresponding 

duties as a foreign shareholder of an 

Ecuadorian company, in the terms of 

article 6 of the Corporations Law. 

f) Sign all writings, petitions, forms, 

statements or any type of document 

required to comply with the 

principals duties in accordance to 

Ecuadorian law, such as provided by 

the articles 150 and 221 of the 

Corporations Law. 

g) Alienate, transfer, burden and, in 

general, dispose of the shares owned 

by the principal in the capital of 

SELINA OPERATION CUENCA 

SELINACUENCA S$S.A., without any 

limitations. 

h) Buy additional shares of SELINA 

OPERATION CUENCA 

SELINACUENCA S.A., and 
  

 



  

CUENCA SELINACUENCA S.A., sin subscribe those issued by effects of 

limitación alguna. increases in its capital. 
h) Comprar acciones adicionales de la i)  Itisthe clear and express intention of 

compañía SELINA OPERATION the principal that no person or 

CUENCA SELINACUENCA S.A., y authority in the Republic of Ecuador 

suscribir aquellas que se emitieren shall allege insufficiency or lack of 

por efectos de aumentos de capital. clarity of power. 

i) Es intención clara y expresa de la 

mandante que no haya persona o | This instrument shall be governed by the laws 

autoridad en la República del | ofthe Republic of Ecuador. 

Ecuador que pueda alegar 

insuficiencia o falta de claridad de | Signed in Panama City, Panama September 

poder. 26th, 2018. 

Este instrumento se regirá por las leyes de la 

República del Ecuador. 

Otorgado en Ciudad de Panamá, Panamá el 

26 de septiembre del 20138.- 

NORMA MARLENIS VEL
ASCO C., N Notaña PUBECA 

da o Panamá, con Cédula de Identidad No. 8-250-338. 
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